
 

  

www.leges.uni-koeln.de 

Ein Projekt der Universität zu Köln unter der Leitung von Prof. Karl Ubl 

Mit freundlicher Genehmigung der MGH 

- Eine Handschriftendatenbank zum weltlichen 

Recht im Frankenreich – 

 

 

 

Informationen zur Handschrift 

 

aus: 

 

 



Berlin Hamilton 132 31

duimus definire que presente auctoritate uulgamus. SUB­

SCRIPTIO DOM NI GUNTHRAMNI REGIS PERRU- 

NAS (zwischen U  und N  ein Buchstabe getilgt) DAT. 

SUB DIE QUARTO ID. NOU. AN N O  XXIIII REGNI 

SUBSCRIPTI REGIS (MGH Capit. 1, Nr. 5, S. 10 

Z. 35 f., S. 11 Z. 7 -  S. 1 2  Z. 24).

2 3 9 «  _  2 4 3 »  Libellus responsionum Gregors I. an Augustinus von 

Canterbury, JE 1843 (MGH Epp. 2, S. 3 32 -343).

243ra-va Gregor II., JE 2174 ( M i g n e , PL 89, Sp. 524 f.).

243vb -  247ra Paenitentiale Pseudo-Theodori Cantuariensis (Disc.

Umbr.), Buch 2, I, 4 -1 1 ;  I I -X , 4; X II-X IV ; Buch

1, XIII (ed. F i n s t e r w a l d e r , Canones Theodori Cantua­

riensis, S. 3 1 2 -3 2 4 ,3 2 6 -3 3 3  und 306).

2 4 7 r a -rb Römische Synode Gregors II. vom 7. 4. 721, JE nach 

1 2158 ( M i g n e , PL 77, Sp. 1339 f .) .

247va- 2 4 8 vb Römische Synode Gregors I. vom 5. 7. 595, JE nach 

1365 (M GH Epp. 1, S. 362 -367).

248vb-2 5 1 va Traktat gegen den Adoptianismus (nach 800; vielleicht 

von Alkuin verfaßt): INCIPIT EPISTOLA CONTRA  

HERETICOS... Sancta trinitas esto mihi cooperatrix -  in 

itemum. INCIPIT CONTEXTUS PREFATE RATIO­

NES CONTRA PRAUITATEM SUPRADICTAM HE- 

RETICORUM. Questio namque apud nos quedam orta 

est -  in etemum AM EN  (vgl. B u l l o u g h , Alcuin and the 

Kingdom of Heaven, S. 59 Anm. 135 bzw. S. 236 Anm. 

139; A c h t e n , S. 45).

251vb Leer.

252ra-2 5 3 vb Lateinisch-lateinisches Glossar zu Konzilen der D io- 

nysio-Hadriana mit einigen althochdeutschen Glossen; 

die lateinisch-ahd. Lemmata edierte nach dem Bero- 

linensis W .  W a t t e n b a c h , Ahd. glossen in Hamiltonhss., 

in: Zs. für deutsches Alterthum und deutsche Litteratur 

27 (1883) S . 157 f., nach dem Berolinensis und den 

Dionysio-Hadriana-Codd. München Lat. 6355, Paris 

Lat. 12445, Reims 671 [510] und Vatikan Vat. Lat. 7222 

S t e i n m e y e r  -  S i e v e r s , D ie althochdeutschen Glossen

2, S. 89 f. und 4, S. 321 (jeweils Nr. 587a; dazu Bd. 2,



32 Handschriftenanalysen

S. 90 Nr. 587b nach dem verwandten Parisinus Lat. 

12447), nach den Codd. Paris Lat. 12445, Reims 671 

und Paris Lat. 12447 B l e c h , Germanistische Glossen­

studien zu Handschriften aus französischen Biblio­

theken, S. 270 -  288 (die von Baluze verbürgte Metzer 

Überlieferung dürfte in Cod. Paris Lat. 3843 wieder­

gefunden sein von H. M a y e r , D ie althochdeutschen 

Glossen der Handschrift Paris, BN. Lat. 3843, in: 

Amsterdamer Beiträge zur älteren Germanistik 15 

[1980] S. 5 3 -5 7 ).

254r Bücherverzeichnis (ed. W a t t e n b a c h , D ie Handschrif­

ten der Hamiltonschen Sammlung, S. 335 und H i n - 

s c h i u s , D ie kanonistischen Handschriften, S. 217).

254v Leer.

255ra-2 6 1 vb, 263ra-vb:

Ansegisi abbatis capitularium collectio (wie Klasse C 

ohne den Namen Lothars; verwandt mit Cod. St. 

Gallen 728), Bücher 3 (wegen Blattverlusts fehlen 

cc. 29, Text -  74, Mitte) und 4, also nur jene Teile, in 

denen Ansegis nach eigenem Bekunden das weltliche 

Recht zusammengetragen hat (M GH Capit. 1, S. 4 2 4 -  

429 und 433-446); am Schluß: EXPLICIT U B E R  

QUARTUS.

262 (Nachträglich eingeheftetes Blatt; 9 . / 1 0 . Jh., karolin­

gische Minuskel, vier Hände)

D ie stark beschädigte recto-Seite -  sie war offenbar 

(am Innendeckel?) angeleimt und verlor beim Ablösen  

einen Teil ihrer Oberfläche -  tradiert eine kurze Cha­

rakteristik der ersten allgemeinen Konzile, die verso- 

Seite bringt u. a. einen Auszug aus der Collectio ca­

nonum Vetus Gallica (cc. XLVII, 1 und 2 ; XLV, 3, A n­

fang; XLVI, 5; ed. M o r d e k ,  Kirchenrecht und Reform, 

S. 526 ff.) und folgendes Kapitel: DE ILLIS SACER­

DOTIBUS QUI PER DIES DOMINICOS -  OFFICIIS 

AUERTANT. Sanccitum est ut missg Q11? Pcr dies do­

mi <ni> cos -  usque ad satisfactionem subdatur, es han­

delt sich um eine bislang unbekannte Überlieferung


